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1 Stowo wstepne

Drogi Kliencie!

Cieszymy sie, ze zdecydowaliscie sie Paristwo na zakup pistoletéw
natryskowych naszej produkciji.

Niniejsza instrukcja eksploatacji skierowana jest do operatoréw i pra-
cownikOw serwisowych. Zawiera ona wszelkie informacje niezbedne
do pracy z tym pistoletem natryskowym.

Uzytkownik jest zobowigzany zadbac o to, aby operatorzy i pra-
cownicy serwisowi mieli staty dostep do instrukcji eksploatacji w
zrozumiatej dla nich wersji jezykowej.

Poza niniejszg instrukcjg eksploatacji dla bezpiecznej eksploatacii
pistoletu natryskowego niezbedne sg ponadto inne informacje. Na-
lezy przeczytad i przestrzegac obowigzujgcych w kraju uzytkownika
dyrektyw i przepiséw bezpieczenstwa pracy.

W Niemczech s3 to:

» DGUV 100-500, rozdz. 2.29 ,Obrébka substancji powlekajgcych”,
» DGUV 100-500, rozdz. 2.36 ,Praca ze strumienicami cieczowymi”,
obydwa wydane przez Organizacje Branzowg ds. Gospodarki Gazo-
wej, Wodnej i Ciepta Przesytowego.

Zalecamy dotgczenie do instrukcji eksploatacji wszystkich istotnych
dyrektyw i przepiséw bezpieczenstwa pracy.

Ponadto nalezy stale przestrzegac kart charakterystyki, wskazéwek
producentéw i wytycznych dotyczgcych obrdbki materiatéw powleka-
jacych lub transportowych.

W przypadku pojawienia sig jakichkolwiek pytan jestesmy do dyspozy-
cji. Udanych wynikdw pracy z uzyciem naszego pistoletu natryskowego
zyczy

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG

Oryginalna instrukcja eksploatacji v (2020/09/29), Stan: 2025/09/18 1
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Prawo autorskie
© 2025 WIWA

Prawa autorskie do niniejszej instrukcji eksploatacji pozostajg wtasnoscia firmy
WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG

GewerbestraBe 1-3 « 35633 Lahnau * Niemcy

Tel.: +49 (0)6441 609-0 « Faks: +49 (0)6441 609-2450

E-mail: inffo@wiwa.de « Strona internetowa: www.wiwa.de

Niniejsza instrukcja eksploatacji przeznaczona jest wytacznie dla pracownikéw
przygotowania pracy, operatordw i pracownikéw serwisowych. Przekazywanie
niniejszej instrukcji eksploatacji do powielania, wykorzystywania i ujawnianie
jej tresci jest zabronione, o ile nie udzielono na to wyraznej zgody. Narusze-
nie tego zakazu stanowi podstawe do dochodzenia odszkodowania. Wszelkie
prawa zwigzane ze zgtoszeniem patentu, wzoru uzytkowego lub zdobniczego
sg zastrzezone.
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2 Bezpieczenstwo

Niniejsze pistolet natryskowy zostat zaprojektowany i wykonany z
zachowaniem wszelkich aspektéw bezpieczenstwa. Jest one zgodne
z dzisiejszym stanem techniki i spetnia obowigzujace przepisy bez-
pieczeristwa pracy. Pistolet natryskowy opuszcza zaktad w stanie
technicznie sprawnym i zapewnia wysoki stopien bezpieczenstwa.
Mimo to nieprawidtowa obstuga lub nieprawidtowe uzytkowanie stwa-
rzajg zagrozenie dla:

» ciata i zycia operatora lub 0sdb trzecich,
» maszyny i innych przedmiotéw wartosciowych uzytkownika,
» efektywnej pracy maszyny.

Generalnie nalezy zaniechaé wszelkich metod pracy, ktére zagrazaja
bezpieczeristwu personelu obstugowego oraz pistoletu natryskowego.
Wszystkie osoby zaangazowane w rozruch, obstuge, konserwacje,
naprawe i utrzymanie ruchu urzadzenia, muszg najpierw przeczy-
ta¢ i zrozumie¢ instrukcje eksploatacji — w szczegdlnosci rozdziat
.Bezpieczenstwo”.

Chodzi o Panstwa bezpieczeristwo!

Zaleca sie, aby uzytkownik pistoletu natryskowego wymagat pisem-
nego potwierdzenia zapoznania si¢ z instrukcja.

2.1 Objasnienie znakéw

Wskazdéwki bezpieczeristwa ostrzegajg przed potencjalnymi zagroze-
niami wypadkowymi i informujg o dziataniach niezbednych do unik-
niecia tych wypadkdw. W instrukcjach eksploatacji firmy WIWA wska-
z6wki bezpieczenstwa zostaty szczegdlnie wyrdznione i oznaczone
w nastepujacy sposob:

Oznacza zagrozenia wypadkowe, w przypadku ktdrych nieprzestrze-
ganie wskazdwki bezpieczenstwa prowadzi z duzym prawdopodo-
bieristwem do powaznych obrazen, a nawet $miercil

Oryginalna instrukcja eksploatacji v (2020/09/29), Stan: 2025/09/18 3
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OSTRZEZENIE

Oznacza zagrozenia wypadkowe, w przypadku ktdrych nieprzestrze-
ganie wskazdwki bezpieczeristwa moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen, a nawet Smierci!

OSTROZNIE

Oznacza zagrozenia wypadkowe, w przypadku ktdrych nieprzestrze-
ganie wskazdéwki bezpieczeristwa moze powodowac obrazenial!

Oznacza wazne wskazowki dla prawidtowej obstugi pistoletu natry-
skowego. Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powaznych uszko-
dzeri maszyny lub szkdd w jej otoczeniu.

We wskazdéwkach bezpieczeristwa dotyczacych wypadkdéw z zagroze-
niem doznania obrazer stosowane sg piktogramy odpowiednie dla
Zrddta zagrozenia — przyktady:

Ogdlne zagrozenie wypadkowe

Zagrozenie wybuchem na skutek atmosfery wybuchowej

Zagrozenie wybuchem na skutek substancji wybuchowych

P> @

Zagrozenie wypadkowe wywotane napieciem elektrycznym lub
wytadowaniem elektrostatycznym

Ostrzezenie przed substancjami zracymi

Zagrozenie zmiazdzeniem przez ruchome elementy

g e

Oryginalna instrukcja eksploatacji v'(2020/09/29), Stan: 2025/09/18
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Niebezpieczenistwo odniesienia obrazen ze strony obracajgcych sie
elementéw

Niebezpieczenstwo oparzenia przez gorgce powierzchnie

Niebezpieczeristwo odmrozenia przez zimne powierzchnie

Nakazy bezpieczeristwa wskazujg w pierwszej linii na wymagane
wyposazenie ochronne. Zostaty one réwniez szczegdlnie wyrdznione
i 0znaczone w nastepujacy sposob:

Nosié odziez ochronng

Oznacza nakaz noszenia przepisowej odziezy ochronnej celem
zabezpieczenia przed obrazeniami skdry wskutek kontaktu z prze-
twarzanym materiatem lub gazami.

e PP

Stosowaé okulary ochronne
AU Oznacza nakaz noszenia okularéw ochronnych celem zabezpie-
czenia przed obrazeniami oczu na skutek odpryskéw materiatéw,

gazdw, oparéw lub pytéw.

(D

Stosowac¢ ochronniki stuchu

Oznacza nakaz noszenia srodkéw chronigcych stuch celem zabez-
pieczenia przed uszkodzeniem stuchu na skutek hatasu.

Stosowaé srodki ochrony drég oddechowych

Oznacza nakaz noszenia srodkéw ochrony drég oddechowych ce-
lem zabezpieczenia przed uszkodzeniami drég oddechowych w
wyniku dziatania gazéw, oparéw lub pytow.

Nosié rekawice ochronne

Oznacza nakaz noszenia srodkéw ochrony drég oddechowych ce-
lem zabezpieczenia przed uszkodzeniami drég oddechowych w
wyniku dziatania gazéw, oparéw lub pytéw.

SO®

Oryginalna instrukcja eksploatacji v (2020/09/29), Stan: 2025/09/18 5
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Nosi¢ obuwie ochronne

Oznacza nakaz noszenia obuwia ochronnego celem zabezpieczenia
przed obrazeniami stdp wskutek kontaktu z przewracajgcymi sie,
spadajgcymi lub staczajgcymi sie przedmiotami i poslizgniecia na
Sliskim podtozu.

Oznacza odwotania do dyrektyw, instrukcji roboczych i instrukcji
eksploatacji zawierajgcych bardzo wazne informacje i ktérych nalezy
bezwzglednie przestrzegad.

2.2 Wskazowki bezpieczenstwa

Qb

OSTRZEZENIE

Nalezy zawsze pamigtac o tym, iz pistolet natryskowy pracuje pod
bardzo wysokim cisnieniem i w przypadku nieprawidtowej obstugi
moze powodowaé $miertelne obrazenia!l

Zawsze nalezy przestrzegac i stosowac sie do wskazéwek poda-
nych w niniejszej instrukcji eksploatacji oraz w instrukcji eksploatac;ji
urzgdzenia natryskowego uzywanego z pistoletem natryskowym.

[e2)

Oryginalna instrukcja eksploatacji v'(2020/09/29), Stan: 2025/09/18
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2.2.1 Cisnienie robocze

OSTRZEZENIE

Komponenty niedobrane do maksymalnego dopuszczalnego cisnie-
nia roboczego moga pekad i spowodowac cigzkie obrazenia.

» Maksymalne dopuszczalne cisnienie robocze pistoletu natrysko-
wego musi by¢ réwne lub wigksze niz maksymalne dopuszczalne
ci$nienie robocze urzgdzenia natryskowego, do ktérego jest on
podtgczony.

» Weze materiatu i potgczenia wezy muszg by¢ dostosowane do
maksymalnego cisnienia roboczego z uwzglednieniem wymaga-
nego wspotczynnika bezpieczeristwa.

» Na wezach materiatu nie moze by¢ zadnych nieszczelnosci, za-
taman, przetarc lub wybrzuszen.

» Potaczenia wezowe muszg by¢ prawidtowo wykonane.

2.2.2 Zagrozenia spowodowane strumieniem natryskowym

OSTRZEZENIE

Materiat opuszcza pistolet natryskowy pod bardzo wysokim cisnie-
niem. Strumien natryskowy ze wzgledu na swoje wtasciwosci tngce
lub na skutek przedostania sie pod skére lub do oczu moze spowo-
dowac ciezkie obrazenia.

» Nigdy nie kierowac pistoletu natryskowego na siebie, na inne
osoby lub zwierzeta!

» Nigdy nie trzymad palcdw lub rak przed pistoletem natryskowym!
» Nigdy nie wktadad rgk w strumieri natryskowy!

» W czasie pracy pistolet natryskowy nalezy zawsze mocno trzy-
mac, poniewaz wysokie cisnienia robocze powodujg wystepowa-
nie duzych sit odrzutu.

Oryginalna instrukcja eksploatacji v (2020/09/29), Stan: 2025/09/18 7
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OSTRZEZENIE

>

>

>

Niezamierzony wyptyw materiatu z pistoletu natryskowego moze
powodowac obrazenia ciata i szkody materialne.

Nie zaciska¢ mocno spustu pistoletu natryskowego podczas
eksploatacjil

Zabezpieczy¢ pistolet natryskowy na czas kazdej przerwy w
pracy!

Sprawdzi¢ przed kazdym uruchomieniem zabezpieczenie pisto-
letu natryskowego!

2.2.3 Zagrozenia wywotane wytadowaniem elektrostatycznym

OSTRZEZENIE

>
>»
>

Ze wzgledu na duze predkosci przeptywu podczas natryskiwania
Airless lub AirCombi moze dochodzi¢ do wytadowania elektrostatycz-
nego. Wytadowania statyczne mogg wywotac pozar lub eksplozje.

Upewnic sig, ze maszyna jest prawidtowo uziemional!
Uziemic réwniez powlekany przedmiot.

Stosowac¢ zawsze otwarte pojemniki przewodzace prad elek-
tryczny i ustawic je na uziemionej powierzchni.

Nigdy nie wtryskiwac rozpuszczalnikéw ani materiatéw zawiera-
jacych rozpuszczalniki do pojemnikéw o waskich szyjkach ani
do beczek z otworem czopowym!

Stosowacd wytgcznie weze materiatu przewodzace prad. Wszyst-
kie oryginalne weze materiatu firmy WIWA przewodzg prad i sg
dostosowane do naszych urzgdzen.

Stosowad wytacznie akcesoria / czgsci akcesoridw przewodzace
prad.

Oryginalna instrukcja eksploatacji v'(2020/09/29), Stan: 2025/09/18
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OSTRZEZENIE

Zanieczyszczone maszyny moga gromadzi¢ fadunki elektrostatyczne
Wytadowania statyczne mogg wywotac pozar lub eksplozje.

» Maszyne nalezy utrzymywac w czystosci.

» Prace zwigzane z czyszczeniem przeprowadzac zawsze poza
obszarem zagrozonym wybuchem.

2.2.4 Ryzyko powodowane przez gorace powierzchnie

OSTROZNIE

Przy stosowaniu podgrzewaczy materiatu na stosowanym urzgdze-
niu natryskowym moze staé sie goracy. Istnieje zagrozenie oparze-
nia.

» Podczas pracy przy podgrzanych materiatach zawsze stosowac
rekawice ochronne z ochrong przedramienia!

» Weze materiatu nie mogg dotykac gorgcych powierzchni pod-
grzewcza materiatu.

2.2.5 Ochrona przeciwwybuchowa

W instrukcjach dotyczgcych WIWA s3 stosowane nastgpujace skroty:

» Ochrona Ex: Ochrona przeciwwybuchowa

» Obszar Ex: obszar zagrozony wybuchem lub obszar bez ochrony
przeciwpozarowej

» Obszar Non-Ex: obszar niezagrozony wybuchem lub obszar z
ochrong przeciwpozarowg

» Strefa Ex: Strefa z ochrong przeciwwybuchowg zgodnie z dyrek-

tywg ATEX
» Znajomosé ATEX: Wiedza z zakresu ochrony przeciwwybuchowej
zgodnie z dyrektywg ATEX
Oryginalna instrukcja eksploatacji v (2020/09/29), Stan: 2025/09/18 9
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Eksploatacja urzagdzeri niewyposazonych w ochrone przeciwwybu-
chowa w lokalizacjach podlegajgcych pod rozporzadzenie o ochronie
przeciwwybuchowej jest zabronional

Maszyny wyposazone w ochrong przeciwwybuchowg mozna rozpo-
znaé po odpowiednim oznakowaniu & na tabliczce znamionowej
i/lub dotgczonej deklaracji zgodnosci ATEX.

Urzadzenia wyposazone w ochrone przeciwwybuchowg spetniajg wy-
magania dyrektywy ATEX dla podanej na urzadzeniu lub w deklaraciji
zgodnosci grupy urzgdzen, kategorii urzadzen i klasy temperaturowe;j.

Na uzytkowniku spoczywa obowigzek zdefiniowania podziatu na strefy
zgodnie z dyrektywa ATEX, zatgcznik Il, nr 2.1-2.3 z zachowaniem
wytycznych wtasciwych urzedéw nadzorczych. Uzytkownik ma obowig-
zek sprawdzenia i zapewnienia zgodnosci wszystkich danych technicz-
nych i oznakowania zgodnego z ATEX z obowigzujgcymi wytycznymi.

W przypadku zastosowar, w ktdrych awaria urzgdzenia mogtaby
powodowacé zagrozenie dla 0séb, uzytkownik zobowigzany jest zapla-
nowac odpowiednie srodki bezpieczenstwa.

2.2.6 Zagrozenia dla zdrowia

OSTROZNIE

W zaleznosci od przetwarzanych materiatéw moga powstawac opary
rozpuszczalnikéw, ktére mogg mie¢ szkodliwy wptyw na zdrowie i
powodowac uszkodzenia obiektéw.

» Zapewni¢ dostateczng wentylacje i odpowietrzenie stanowiska
pracy.

» Zawsze przestrzegac kart charakterystyki i wskazéwek produ-
centa dotyczgcych zastosowania materiatu.

Podczas pracy z farbami, rozpuszczalnikami, olejami, smarami i
pozostatymi substancjami chemicznymi przestrzegac wskazdéwek
bezpieczeristwa i dozowania producenta oraz ogdlnie obowigzuja-
cych przepisdw.

Oryginalna instrukcja eksploatacji v'(2020/09/29), Stan: 2025/09/18
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Do czyszczenia skdéry stosowaé odpowiednie srodki ochrony skory,
$rodki do mycia i pielegnaciji skory.

W ukfadach zamknietych lub znajdujgcych sie pod ci$nieniem moze
dochodzi¢ do wytwarzania niebezpiecznych reakcji chemicznych,
gdy czesci aluminiowe lub ocynkowane wejdg w kontakt z 1,1,1-
trichloroetanem, dichlorometanem lub pozostatymi rozpuszczalnikami
zawierajgcymi halogenizowane weglowodory chlorowane (FCKWs).
W przypadku przetwarzania materiatéw zawierajacych substancje
wymienione powyzej zalecamy bezposredni kontakt z producentem
materiatu celem wyjasnienia ich zastosowania.

Dla tego rodzaju materiatéw do dyspozycji jest rodzina maszyn w
wykonaniu nierdzewnym i kwasoodpornym.

2.3 Urzadzenia zabezpieczajace

OSTRZEZENIE

W przypadku braku urzgdzer bezpieczeristwa lub w przypadku braku
ich petnej sprawnosci nie mozna zagwarantowac bezpieczeristwa
pracy urzadzenia!

» W przypadku stwierdzenia usterek w urzgdzeniach bezpieczen-
stwa lub stwierdzenia innych wad w urzgdzeniu nalezy je nie-
zwtocznie wytgczyd.

» Urzadzenie ponownie uruchomi¢ dopiero po catkowitym usunie-
ciu wad.

Urzgdzenie jest wyposazone w nastepujace urzadzenia bezpieczen-
stwa:

Oryginalna instrukcja eksploatacji v (2020/09/29), Stan: 2025/09/18 11
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Nr Oznaczenie
Ostona dyszy

2 DZwignia zabezpiecza-
jaca
3 Patak ochronny

Sprawdzi¢ zabezpieczenia urza-

dzenia:

» przed uruchomieniem,

» zawsze przed rozpoczeciem
pracy,

» po kazdej czynnosci konfigu-
racyjnej,

Rys. 1: Urzadzenia bezpieczeristwa przy
pistolecie natryskowym

» po kazdym czyszczeniu, kon-
serwacji i czynnosci napraw-
czej.

Lista kontrolna:

O Czy dzwignia bezpieczeristwa dziata prawidtowo?

OO Czy ostona dyszy jest mocno zamontowana?

O Czy patgk ochronny jest mocno zamontowany i czy nie jest uszko-
dzony?

2.3.1 Ostona dyszy
Ostona dyszy zapobiega uszkodzeniu dyszy, do jakiego mogtoby
dojs$¢ np. wskutek upadku pistoletu.

Ponadto zapobiega on bezposredniemu kontaktowi dtoni z natryski-
wanym strumieniem przy wylocie dyszy.

12 Oryginalna instrukcja eksploatacji v'(2020/09/29), Stan: 2025/09/18
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OSTRZEZENIE

Eksploatacja pistoletu natryskowego bez ostony dyszy moze powo-
dowac powazne obrazenia i uszkodzenia obiektu.

» Pistoletu nigdy nie nalezy eksploatowaé bez ostony dyszy.

2.3.2 Dzwignia zabezpieczajaca

DZwignia zabezpieczajgca zapo-
biega przypadkowemu urucho-
mieniu pistoletu natryskowego.
Dzwignia zabezpieczajgca jest
odchylona w dot w kierunku
dzwigni spustowe;.

Pistolet natryskowy nalezy blo-
kowaé na czas kazdej przerwy
w pracy - nawet krotkiej.

Aby odbezpieczy¢ pistolet, zto-
zy¢ dZzwignie zabezpieczajaca
do gory.

Rys. 3: Pistolet gotowy

Oryginalna instrukcja eksploatacji v (2020/09/29), Stan: 2025/09/18 13
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2.3.3 Patak ochronny

Patgk ochronny zabezpiecza pistolet natryskowy przed przypadkowym
nacisnigciem dzwigni zwalniajgcej - np. wskutek uderzenia lub upadku
pistoletu.

2.4 Operatorzy i pracownicy serwisowi

2.4.1 Obowigzki uzytkownika

Uzytkownik:

>

>

jest odpowiedzialny za szkolenie operatoréw i pracownikdéw serwi-
sowych,

ma obowigzek poinstruowania operatordw i pracownikdw serwiso-
wych o prawidtowej obstudze pistoletu natryskowego jak réwniez
0 noszeniu odpowiedniej odziezy roboczej i wyposazenia ochron-
nego,

musi udostepni¢ operatorom oraz pracownikom serwisowym po-
moce robocze, takie jak np. podnosniki do transportu urzadzen
natryskowych lub zbiornikdw,

musi udostepni¢ operatorom i pracownikom serwisowym podrecz-
nik uzytkownika i zadbaé o jego statg dostepnosc,

musi sie upewni¢, iz operatorzy i pracownicy serwisowi przeczytali
i zrozumieli podrecznik obstugi.

Dopiero wtedy mozna uruchomic pistolet natryskowy.

2.4.2 Kwalifikacje personelu

Rozrdznia sie dwie grupy pracownikéw ze wzgledu na kwalifikacje:

>

Poinstruowani operatorzy posiadajg $wiadectwo poinstruowania
przez uzytkownika pistoletu natryskowego o powierzonych im za-
daniach i mozliwych zagrozeniach w przypadku nieprawidtowego
zachowania.

14
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» Przeszkolony personel posiada dzieki przeszkoleniu przez pro-

ducenta pistoletu natryskowego umiejetno$¢ wykonywania prac
konserwacyjnych i naprawczych przy pistolecie natryskowym, sa-
modzielnego rozpoznawania mozliwych niebezpieczenstw i zapo-
biegania zagrozeniom.

2.4.3 Dopuszczeni operatorzy

O

Czynnosé Kwalifikacje
Konfiguracja i eksploatacja Poinstruowany operator
Czyszczenie Poinstruowany operator
Konserwacja Przeszkolony personel
Naprawa Przeszkolony personel

Obstuga pistoletu natryskowego przez dzieci, mtodziez ponizej 16
lat oraz osoby niepoinstruowane jest zabroniona.

2.4.4 Osobiste wyposazenie ochronne

o

®

Nosi¢ odziez ochronna

Zawsze nalezy nosi¢ odziez ochronng przeznaczong dla danego
Srodowiska pracy (np. antystatyczng odziez ochronng w obszarach
zagrozonych wybuchem) i przestrzegad zaleceni zawartych w karcie
charakterystyki produktu przekazanej przez producenta materiatu.

Stosowa¢ okulary ochronne

Nosi¢ okulary ochronne celem zabezpieczenia przed obrazeniami
oczu na skutek odpryskéw materiatéw, gazéw, opardw lub pytdw.

Stosowac ochronniki stuchu

Od poziomu ci$nienia akustycznego wynoszacego 85 dB(A) nalezy
stosowac ochronniki stuchu. Ochrong stuchu udostgpnia uzytkownik.

Oryginalna instrukcja eksploatacji v (2020/09/29), Stan: 2025/09/18 15
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Mimo, ze w przypadki prawidtowego ustawienia cisnienia i prawi-
dtowej pracy mgta materiatu zostata zminimalizowana zalecamy
stosowanie maski przeciwpytowe;j.

@ Stosowaé srodki ochrony drég oddechowych

Nosic¢ rekawice ochronne

Nosi¢ antystatyczne, odporne na dziatanie chemikalidw rekawice
ochronne z ochrong przedramienia, aby unikngé¢ obrazen wywo-
tanych agresywnymi chemikaliami, obrazen na skutek poparzenia
w trakcie obrébki gorgcych materiatéw lub odmrozeri wywotanych
poprzez kontakt z bardzo zimnymi powierzchniami.

Nosi¢ obuwie ochronne

Nosi¢ antystatyczne obuwie ochronne celem zabezpieczenia przed
obrazeniami stép na skutek przewracajgcych sie, spadajgcych lub
staczajgcych sie przedmiotéw i zabezpieczenia przed poslizgiem
na sliskim podtfozu.

2.5 Roszczenia z tytutu wad i odpowiedzialnosci

O ile nie uzgodniono inaczej,

» dla dostaw na obszarze Niemiec obowigzujg nasze Ogdlne Wa-
runki Handlowe (OWH),

» dla dostaw do wszystkich innych krajow obowigzujg nasze wy-
tyczne Orgalime SI 14.

2.5.1 Czesci zamienne

» W przypadku konserwaciji i naprawy pistoletu natryskowego dozwo-
lone jest stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych
firmy WIWA.

» W przypadku zastosowania czesci zamiennych niewyprodukowa-
nych lub niedostarczonych przez firm¢ WIWA nastepuje utrata
wszelkich praw z tytutu rekojmi i odpowiedzialnosci.

16 Oryginalna instrukcja eksploatacji v'(2020/09/29), Stan: 2025/09/18
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2.5.2 Akcesoria

» W przypadku zastosowania oryginalnych akcesoriéw firmy WIWA
zagwarantowane jest ich prawidtowe dziatanie w naszych maszy-
nach.

» Jesli uzywane sg akcesoria innych firm, muszg one by¢ odpowied-
nie dla pistoletu natryskowego — w szczegdlnosci pod wzgledem
ci$nienia roboczego, wielkosci przytgczeniowych i ew. zastoso-
wania na obszarach zagrozonych wybuchem. WIWA nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody i obrazenia powstate w wyniku za-
stosowania tych czesci.

» Nalezy bezwzglednie przestrzegac przepiséw bezpieczeristwa dla
akcesoriéw. Przepisy bezpieczerstwa dostepne sg w oddzielnych
instrukcjach eksploatacji akcesoriow.

2.6 Postepowanie w sytuacji awaryjnej

2.6.1 Wycieki

OSTRZEZENIE

W przypadku wycieku materiat moze wydostawac sie pod bardzo
duzym cisnieniem i powodowac powazne obrazenia ciata i szkody
materialne.

» Niezwtocznie unieruchomi¢ urzadzenie natryskowe i spuscic¢
cisnienie. Przestrzegac i postgpowaé zgodnie z zaleceniami
wskazéwek podanych w podreczniku uzytkownika urzadzenia
natryskowego.

» Dokrecic¢ ztgcza srubowe i wymieni¢ uszkodzone komponenty
(wytacznie przeszkolony personel).

» Nie uszczelniaé rekg lub przez owinigcie wyciekdw na przytg-
czach i wezach wysokocisnieniowych.

» Nie fata¢ wezy materiatu / wezy wysokocisnieniowych!

» Przed ponownym uruchomieniem urzgdzenia natryskowego spraw
dzi¢ szczelnosé wezy i ztgczy.

Oryginalna instrukcja eksploatacji v (2020/09/29), Stan: 2025/09/18 17
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2.6.2 Obrazenia

W przypadku doznania obrazen wywotanych przez przetwarzany ma-
teriat lub rozpuszczalnik mie¢ zawsze przygotowang dla lekarza karte
danych bezpieczenstwa producenta (adres dostawcy lub producenta,
jego numer telefonu, oznaczenie materiatu i numer materiatu).

18
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3 Opis

Urzadzenie WIWA 250 to poreczny pistolet natryskowy typu Airless
z lekko dziatajgcym spustem dwupalcowym do precyzyjnych prac
lakierniczych o duzej wydajnosci.

Maksymalne dopuszczalne ci-
$nienie robocze pistoletu wynosi
300 baréw, a maksymalna do-
puszczalna temperatura mate-
riatu 80 °C.

Dane te, podobnie jak i ozna-
kowanie CE i ATEX sg podane
bezposrednio na korpusie pisto-

letu. 9
WIWA 250 mozna uzywaé w po- (3)
tagczeniu ze wszystkimi znanymi \<

urzadzeniami natryskowymi typu

Airless.

Rys. 4: Dane na korpusie pistoletu

Nr Oznaczenie
Oznakowanie ATEX
Maks. ci$nienie robocze
Znak CE

Maks. temperatura
materiatu

AN =

Rys. 5: Dane na korpusie pistoletu

3.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

WIWA 250 jest przeznaczony do naktadania materiatéw o lepkosci od
niskiej do wysokiej w zastosowaniach komercyjnych i przemystowych.

Oryginalna instrukcja eksploatacji v (2020/09/29), Stan: 2025/09/18 19
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje ponadto:
» przestrzeganie dokumentacji technicznej i

» przestrzeganie dyrektyw dotyczgcych eksploatacii, konserwaciji i

obstugi technicznej.

3.2 Btedne zastosowania

Kazde inne zastosowanie niz to opisane w dokumentacji technicznej
obowigzuje jako zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem i moze
by¢ przyczyng obrazen oséb i szkéd materialnych oraz prowadzi do
wygasniecia gwarancji.

Z zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem mamy do czynienia,
gdy

>
>
>

obrdbce poddawane sg niedopuszczalne materiaty,
dokonywane sg samodzielne przerdbki i modyfikacje,

demontowane, modyfikowane lub omijane sg urzadzenia zabez-
pieczajace,

montuje sie czesci zamienne, ktdre nie zostaty wyprodukowane
lub dostarczone przez firme WIWA,

stosuje sie akcesoria nieodpowiednie dla maszyny (patrz Roz-
dziat 2.5.2 na stronie 17),

stosuje sie pistolety natryskowe bez oznakowania & w obszarach
zagrozonych wybuchem,

pistolet natryskowy eksploatuje sie ponad jego granice eksploata-
cyjne podane na tabliczce znamionowej.

20
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3.3 Widok modelu

Nr katalogowy @ Model Przegub obro- | Pozostate

towy

0011258 250 -

0632559 250 D-FI | tak z filtrem wtyko-
wym w rekoje-
ci

0646997 250D tak z przetaczni-
kiem rewersyj-
nym

Dla wszystkich modeli obowigzuje:

» Spust dwupalcowy z rekojescig z tworzywa sztucznego
» Przytacze materiatu: 38" NPSM

» Cisnienie robocze: 250 baréw (maks. 300 bardw)

» maks. temperatura materiatu: 80 °C

Szczegétowe informacje na temat wielkosci gwintéw i przytaczy sg
podane w wykazie czesci zamiennych.

Oryginalna instrukcja eksploatacji v (2020/09/29), Stan: 2025/09/18 21
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3.4 Budowa

Nr Oznaczenie

Ostona dyszy

2 Korpus pistoletu

w

Dzwignia zabezpiecza-
jaca

Patak ochronny

Spust dwupalcowy

Rekojes¢ pistoletu

Przegub obrotowy

I N|o|o| b

Przytacze weza mate-
riatu

Modele 250 D i 250 D/FI sg
wyposazone w przegub obro-
towy na wejsciu materiatu, ktdry
umozliwia elastyczne uzycie pi-
stoletu bez przekrecania weza  Rys. 6: Model 250 D
materiatu.

3.5 Opcjonalne wyposazenie dodatkowe i akcesoria

Ponizej przedstawiono wytacznie niektdre z najczesciej uzywanych ak-
cesoriow i elementdw wyposazenia dodatkowego. Kompletny katalog
akcesoridw znajduje sie na stronie www.wiwa.de. Blizsze informacje
i numery katalogowe mozna uzyskac u przedstawicieli handlowych
firmy WIWA lub w serwisie firmy WIWA.

Dysze rewersyjne

Te dysze sg wykonane z wysokogatunkowego twardego stopu i mozna
je stosowad z wszystkimi pistoletami natryskowymi, ktdre sg wyposa-
zone w odpowiednig ostone dyszy i przetacznik rewersyjny. Rozmiar
dysz zalezy od sposobu wykorzystania pistoletu.

22

Oryginalna instrukcja eksploatacji v'(2020/09/29), Stan: 2025/09/18
sp00_BA_pl_B0550000



=SWIWA Opis

Filtr wtykowy

Filtry wtykowe (dla modeli Fl) zapobiegajg zatykaniu sie dyszy natry-
skowej. Majg one wigkszg powierzchnig filtrujgca niz filtry dyszowe.

Nr katalo- | Wielkosé | Kolor
gowy oczek

0638201 M 30 zielony
0414700 M 50 biaty
0646606 M 65 czarny
0467448 M 100 z0tty
0638200 M 150 niebieski
0467456 M 200 czerwony

Przetacznik rewersyjny z ostong dyszy

Przetacznik rewersyjny z ostong stuzy do mo-
cowania dyszy odwracanej. Zawsze montuje
sie go w potaczeniu z przetagcznikiem rewersyj-
nym i jest on dostarczany w zestawie.

Dysza rewersyjna

Odwrdcenie rekojesci przetgczajgcej dyszy
rewersyjnej utatwia czyszczenie lub ptukanie
dysz natryskowych. Urzadzenie natryskowe
lezy w kierunku wskazywanym przez strzatke,
ptukanie odbywa sie w kierunku odwrotnym.
Nalezy przestrzegad oddzielnej instrukcji mon-
tazu przetgcznika rewersyjnego.

Dysze standardowe

Dysze standardowe mozna stosowacé z wszystkimi pistoletami natry-
skowymi typu Airless. Sg one wykonane z wysokogatunkowego twar-
dego stopu. Rozmiar dysz zalezy od sposobu wykorzystania pistoletu.
Tabelaryczne zestawienie wielkosci dysz i sposobdéw ich wykorzysta-
nia jest podane w katalogu akcesoriow.
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Standardowa ostona dyszy
Ostona dyszy zapobiega uszkodzeniu dysz
natryskowych (np. wskutek upadku pistoletu
natryskowego).
24
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4 Transport i montaz

Pistolet natryskowy opuscit zaktad w stanie technicznie sprawnym i
zostat prawidtowo zapakowany do transportu.

Przy odbiorze sprawdzi¢ pistolet natryskowy pod katem uszkodzen
transportowych i kompletnosci dostawy.

4.1 Zakres dostawy

Pistolet natryskowy jest dostarczany z:

» ostong dyszy, kidra jest fabrycznie zamontowana na pistolecie,
» instrukcjg eksploataciji,

» kluczem imbusowym 2,5 mm,

» kluczem uniwersalnym o rozwartosci 12/14 /17 /19/22/ 24,

» pierscieniem $ciggajacym do demontazu/montazu szczeliwa.

~

-~
=
[42]

{ Sw 14
SW 12

[e)]

)
=
n

Rys. 7: Klucz uniwersalny

4.2 Montaz

Przed podtgczeniem pistoletu do urzadzenia natryskowego najpierw
na pistolecie nalezy zainstalowac wszystkie akcesoria niezbedne do

pracy.
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4.2.1 Montaz dyszy natryskowej

Rozmiar dyszy natryskowej zalezy od sposobu wykorzystywania
pistoletu, aplikowanego materiatu i malowanego przedmiotu.

—_

2 e

8.

Dysze doktadnie przeptukaé rozpuszczalnikiem.
Odkreci¢ ostone dyszy z pistoletu.

Z ostony wyjgé uszczelke.

Dysze natryskowg doktadnie wiozy¢ w wyciecie ostony.
Witozy¢ uszczelke w ostone.

Ostone dyszy wraz z dyszg recznie przykrecié do pistoletu natry-
skowego.

Ostone dyszy ustawi¢ zgodnie z preferowanym efektem malowania
(poziomo lub pionowo):

Dokreci¢ nakretke kotpakowg kluczem szczgkowym.

4.2.2 Montaz filtru wtykowego w rekojesci

Filtry wtykowe sg akcesoriami specjalnymi do modeli FI.

. Odkreci¢ podwdjng ztgczke lub przegub obrotowy z rekojesci pi-

stoletu - uwazajagc przy tym na uszczelke.

Odkrecic¢ Srube mocujaca patak zabezpieczajgcy do korpusu pi-
stoletu.

26
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3. Patak odsungé na bok.

4. Odkreci¢ rekojes¢ pistoletu - uwazajgc przy tym na uszczelke.

Wihozyé filtr wtykowy dtugg koricéwka do géry do stozkowej uszczelki
korpusu pistoletu.

©J))

Rys. 8: Te koricéwke wiozy¢ w uszczelke

W odwrotnej kolejnosci zamontowacd rekojesc pistoletu, patgk za-
bezpieczajgcy i podwdjng ztaczke.

Uwazad na prawidtowe osadzenie uszczelek. Uszkodzone uszczelki
nalezy wymienic.

4.2.3 Podtaczanie weza materiatu

1.

Upewnic sie, ze pistolet natryskowy nie jest pod ci$nieniem i jest
zabezpieczony.

Dokreci¢ waz materiatu nakretkg kotpakowa na wyjsciu materiatu
z urzgdzenia natryskowego.

Dokreci¢ wgz materiatu nakretkg kotpakowsg na ztgczce podwaj-
nej pistoletu natryskowego. Pistolet nalezy przytrzymacé kluczem
szczekowym, zeby sie nie obracat.

Pistolet natryskowy jest podtaczony.
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5 Eksploatacja

Przestrzegad i stosowac sie do instrukcji eksploatacji urzgdzenia
natryskowego.

5.1 Uruchamianie pistoletu natryskowego

—_

L

Upewnic sig, ze urzadzenie natryskowe jest gotowe do uzycia.
Ustawi¢ ci$nienie natryskiwania na urzgdzeniu natryskowym.
Odbezpieczy¢ pistolet.

Pistolet natryskowy jest gotowy do uzycia.

5.1.1 Ustawianie cisnienia natrysku

Przy ustawianiu ci$nienia szczytowego przestrzegac nastepujgcych

wskazowek:

» Optymalne ci$nienie szczytowe jest osiggniete w momencie, gdy

ma miejsce réwnomierny wyptyw materiatu z wyptywajaca warstwg
krawedziowa.

Eksploatowad pistolet natryskowy je-
dynie przy takim cignieniu natrysku,
jakie jest konieczne do uzyskania
dobrego rozpylania przy zalecanej
odlegtosci natryskiwania wynoszg-
cej ok. 30—40 cm (12" -16").

30-40 cm
(12"-16"

Zbyt duze cisnienie natrysku pro-
wadzi do zwigkszonego zuzycia
materiatu i wytworzenia mgty mate-
riatu.

3 Rys. 9: Odstep natryskiwania
Zbyt mate cisnienie natrysku powo-

duje tworzenie sie smug i powtoki
réznej grubosci.
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5.1.2 Porady dotyczace uzyskania powtok dobrej jakosci

» Trzymac pistolet natryskowy
pod katem prostym (90°)
do powlekanej powierzchni.
Trzymanie pistoletu natrysko-
wego pod innym katem do
powierzchni powoduje po-
wstawanie nieréwnomiernej
i pokrytej plamami powfoki
(patrz Rys. 10).

» Pamietac¢ o réwnomiernej
predkosci i prowadzeniu pisto-
letu natryskowego réwnolegle
do powlekanej powierzchni.
Machanie pistoletem natry-
skowym powoduje powstawa-
nie nierdwnomiernej powfoki
(patrz Rys. 11).

» Prowadzi¢ pistolet natryskowy
ramieniem, a nie stawem nad-
garstka.

» Poruszac pistoletem natrysko-
wym jeszcze przed zwolnie-  Rys. 10: Kat natrysku
niem dzwigni uruchamiajgce;j.
Pozwoli to uzyskac prawi-
dtowe, miekkie i réwne nano-
szenie strumienia natrysko-
wego i unikng¢ duzych nawar-
stwiert materiatu na poczatku
operacji powlekania.

jednolita grubos$¢ warstwy

» Pusci¢ dzwignie zwalniajacg
jeszcze przed zatrzymaniem
ruchu pistoletu natryskowego.

cienka gruba cienka
> DYSZQ natryskowq wymieniaé warstwa warstwa warstwa
przed jej zuzyciem.
Zuzyte dysze powodujg zwigk-
szone zuzycie materiatu i " iy ~
ogorszenie jakosci powlekania. = !
pog J p /_X‘
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5.2 Przerwa w pracy

1. Zabezpieczy¢ pistolet natryskowy.
2. Zdemontowac ostone dyszy i dysze.

3. Ostone wraz z dysza zanurzy¢ w pojemniku z odpowiednim $rod-
kiem czyszczacym. Zapobiegnie to twardnieniu materiatu w otwo-
rze dyszy i zatkaniu dyszy.

Przy aplikowaniu materiatéw dwusktadnikowych lub lakieréw
wodorozciericzalnych pistolet natryskowy wraz z urzgdzeniem
natryskowym nalezy przeptukac w ciggu podanego przez produ-
centa czasu przydatnosci.

4. Na koniec pracy doktadnie przeptukag pistolet.

Oryginalna instrukcja eksploatacji v (2020/09/29), Stan: 2025/09/18 31
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6 Konserwacja

OSTRZEZENIE

W przypadku, gdy prace konserwacyjne lub naprawcze wykony-
wane sg przez osoby nieposiadajace odpowiedniego przeszkolenia,
powoduje to zagrozenie dla nich samych, innych oséb oraz dla bez-
pieczenstwa eksploatacji urzadzenia.

» Konserwacja lub naprawy pistoletu natryskowego mogg by¢ wy-
konywane tylko przez serwis obstugi klienta WIWA lub przez
osoby przeszkolone.

Przestrzegacd i stosowac sie do instrukcji eksploatacji urzadzenia
natryskowego.

Przed pracami konserwacyjnymi i naprawami:

1. Przeptukaé pistolet natryskowy i urzgdzenie natryskowe (zwtasz-
cza w przypadku przetwarzania materiatéw dwusktadnikowych).

2. Nalezy catkowicie spusci€ ci$nienie z urzadzenia natryskowego.

3. Jeszcze raz na chwile otworzy¢ pistolet natryskowy w celu spusz-
czenia z niego cis$nienia.

4. Zdemontowac pistolet natryskowy z urzgdzenia natryskowego.

OSTRZEZENIE

Mimo odcigzenia ci$nienia wskutek zatoréw lub spietrzert materiatu
moga wystepowac cisnienia resztkowe, ktére ulatniajg sie nagle
podczas demontazu i moga spowodowac ciezkie obrazenia.

» Podczas prac demontazu nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroz-
nosc!

» Podczas demontazu wezy materiatu zakry¢ ztgcza srubowe Scie-
reczka, by ztapac¢ ewentualnie wytryskujacy materiat.

Po zakoriczeniu prac konserwacyjnych i naprawczych sprawdzié pra-
widtowe dziatanie pistoletu natryskowego.

32 Oryginalna instrukcja eksploatacji v'(2020/09/29), Stan: 2025/09/18
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Konserwacja

6.1 Plan konserwacji

Okres Czynnos¢é Do przeczytania

w razie potrzeby Smarowanie pisto- | Rozdziat 6.2 na
letu natryskowego stronie 33
Regulacja luzu Rozdziat 6.3 na
dZwigni spustowej stronie 34

na koniec pracy Oczyscic filtr wty- Rozdziat 6.4 na
kowy (jesli jest) stronie 35

6.2 Smarowanie pistoletu natryskowego

Pistolet natryskowy musi by¢é nasmarowany, aby zapewniona byta
swoboda ruchu wszystkich ruchomych czedci. Zaleznie od zapotrzebo-
wania, przegub dzwigni spustowej i dZwignie zabezpieczajacg nalezy
smarowac jedng kroplg oleju. Nadmiar oleju wytrzec.

1. Odkreci¢ Srube z zamkniecia.

2. D2Zwignie spustowg nacisngé

do oporu.

3. Do otworu zamknigcia wpu-
Sci¢ jedna krople oleju nie-
zawierajgcego silikonu (np.

Mesamoll).

4. Pusci¢ dzwignie.

thliB 74 Gb

5. Ponownie wkreci¢ Srube w

zamkniecie.

Rys. 12: Sruba zamykajgca

llos¢ oleju uzyta do smarowania powinna by¢ naprawde niewielka.
Nadmiar oleju moze skapng¢ w dét i negatywnie wptynaé na kon-
cowy efekt malowania. Nadmiar oleju wytrzeg.

Oryginalna instrukcja eksploatacji v (2020/09/29), Stan: 2025/09/18
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6.3 Regulacja luzu lub rozwarcia dzwigni spustowej

DZwignia spustowa powinna mie¢ luz 2-3 mm.

. Dostarczony szesciokatny klucz

imbusowy wiozy¢ w jeden z
otworéw w tulei prowadzacej
(patrz Rys. 13).

Tuleje przekrecic¢ w taki sposdb,
zeby wkret bez tba znalazt sie
w szczelinie miedzy dzwignig
spustowg a korpusem pistoletu
(patrz. Rys. 14).

Wkret bez tba wykrecic¢ kluczem
imbusowym o jeden obrdt.

Zdjg¢ zamkniecie.

Klucz imbusowy wiozyé we wkret
bez tba za sprezynami nacisko-
wymi.

Obracajgc klucz, ustawi¢ potoze-
nie tulei prowadzgcej i poprzez
to - takze dZwigni spustowej.
DZwignia spustowa musi wykazy-
wac wyrazny luz:

» (¢ obracanie w kierunku zgod-
nym z ruchem wskazéwek
zegara = zwiekszanie luzu,

» (O obracanie w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazdéwek
zegara = zmniejszanie luzu.

Rys. 14: Wkret bez tba

Ponownie dokreci¢ zamkniecie przy pomocy Sruby.

Wkret bez tba w szczelinie miedzy dZzwignig spustowg a korpusem
pistoletu dokreci¢ kluczem imbusowym.

34
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6.4 Czyszczenie filtra wtykowego

Filtry wtykowe sg akcesoriami specjalnymi do modeli FI.

1. Odkreci¢ waz materiatu z pistoletu natryskowego.

2. Odkreci¢ podwdjng ztgczke lub przegub obrotowy z rekojesci pi-
stoletu - uwazajac przy tym na uszczelke.

3. Odkreci¢ Srube mocujgca patak zabezpieczajgcy do korpusu pi-
stoletu.

Patgk odsungé na bok.
Odkreci¢ rekojesé pistoletu - uwazajac przy tym na uszczelke.

Wyciagnag filtr wtykowy w kierunku do dotu.

N o o

Wyczysci¢ go rozpuszczalnikiem zalecanym przed producenta
materiatu.

8. Wiozyd filtr wtykowy dtugg koricéwka do géry do stozkowej uszczelki
korpusu pistoletu:

QJ))

Rys. 15: Te koricéwke wiozyé w uszczelke

9. W odwrotnej kolejnosci zamontowac rekojesc pistoletu, patak za-
bezpieczajgcy i podwdjng ztgczke.

Uwazad na prawidtowe osadzenie uszczelek. Uszkodzone uszczelki
nalezy wymienic.
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6.5 Wymienié szczeliwo i iglice zaworu

Rys. 16: Szczeliwo i iglica zaworu

Nr Opis
1 Gniazdo zaworu
2 Uszczelka
3 Iglica zaworu
1. Ostone dyszy wraz z dysza 9
natryskowg i uszczelkg odkre- 4 Wktad
ci¢ od pistoletu (rozwartosé 5 Uszczelka
22). 6 Szczeliwo
2. Dzwignie spustowg przycisng¢ | 7 Sruba dtawnicy
do konca. Wykreci¢ gniazdo 8 K istolet
zaworu z uszczelka. orpus pistoletu

3. Dostarczony szesciokatny klucz imbusowy wtozy¢ w jeden z otwo-
réw w tulei prowadzacej (patrz Rys. 13 na stronie 34).

4. Tuleje prowadzgca przekreci¢ w taki sposob, zeby wkret bez tba
znalazt sie w wycieciu korpusu pistoletu (Rozdziat 6.3 na stronie
34)

5. Wkret bez tba wykrecic¢ kluczem imbusowym o jeden obrét.

6. Na dzwigni spustowej ustawi¢ luz 2-3 mm (Rozdziat 6.3 na stronie
34, Rys. 13 i Rys. 14).

7. Dociggnac $rube dtawnicy (maks. o V4 obrotu).

8. Sprawdzi¢ szczelnosc pistoletu natryskowego. W razie nieszczel-
nosci spuscic cisnienie z pistoletu i jeszcze raz dociggna¢ srube
dtawnicy o Vs obrotu.

36
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

Tuleje prowadzaca przekrecié w taki sposdb, zeby wkret bez tba
znalazt sie w wycieciu korpusu pistoletu (Rys. 14 na stronie 34).

Wkret bez tba wykrecic¢ kluczem imbusowym o jeden obrdt.

Iglice zaworu wyciggnaé matymi szczypcami do przodu. Nie wolno
przy tym uszkodzi¢ kulistej gtowicy przy iglicy.

Odkreci¢ nakretke miedzy dZzwignig spustowg a korpusem pistoletu.
Dzwignie nacisnac i przytrzymad, aby mie¢ wystarczajgco duzo
przestrzeni do przytozenia klucza uniwersalnego.

na to ostone dyszy (bez dyszy) lub nakretke kotpakowg. Spowoduje
to wyciggniecie wktadu.

Wyja¢ odstonietg uszczelke. Wykrecié srube dtawnicy.

Wyjaé szczeliwo z wktadu - ewent. wycisng¢ je z drugiej stroni
trzpieniem, $rubg itp.

Wszystkie czesci wyczysci¢ rozpuszczalnikiem zalecanym przed
producenta materiatu.

Sprawdzi¢ stopien zuzycia szczeliwa, iglicy zaworu i uszczelek.

Zuzyte czesci wymieni¢ na nowe.

Montaz odbywa si¢ w odwrotnym kierunku.

Podczas montazu szczeliwa z iglicg zaworu nalezy przestrzegaé
nastepujacych zasad

Uwazad na prawidtowe potozenie szczeliwa (V po stronie ttoczacej)
i iglicy (kulista gtowicg do przodu).

o b~ 0D

. Wszystkie czesci naoliwi¢ niewielkg iloscig oleju niezawierajacego

kwasu lub smarem.

Szczeliwo i Srube dtawnicy nasunaé na iglice zaworu.
Szczeliwo i tuleje wtozy¢ do korpusu pistoletu.

Ponownie wyjac iglice zaworu i recznie dokreci¢ Srube dfawnicy.

Na dzwigni spustowej ustawic luz 2-3 mm (patrz Rys. 13 i Rys. 14
na stronie 34).
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6. Dociggnac srube dtawnicy (maks. o V4 obrotu).

7. Sprawdzi¢ szczelnos$¢ pistoletu natryskowego. W razie nieszczel-
nosci spuscic cisnienie z pistoletu i jeszcze raz dociggnaé srube
dtawnicy o Vs obrotu.

6.6 Czyszczenie tulei prowadzacej

Rys. 17: Tuleja prowadzgca

1. Dostarczony szesciokgtny
klucz imbusowy wtozy¢ w

jeden z otworéw w tulei pro- | Nr | Opis
wadz_qcej (patrz Rys. 13 na 1 Korpus pistoletu
stronie 34). 2 | Wkret bez tba
2. Tuleje przekrecic¢ w taki spo- |5 Weiskany korek
séb, zeby wkret bez tba zna- ! - y
lazt sie w wycieciu korpusu 4 | Tuleja prowadzaca
pistoletu (patrz Rys. 14 na 5 | Sruba nasadowa
stronie 34). 6 | Sprezyny naciskowe
3. Wkl’et bez tba Wykl’QCIé klu- 7 Sruba Zamykajqca
czem imbusowym o jeden 8 Srub
obrot. ruoa

4. Odkreci¢ Srube z zamknigcia.

5. Pistolet umocowac¢ w imadle i odkreci¢ Srube zamykajacg (rozwar-
tos6 24).

6. Wyjac sprezyny naciskowe z tulei prowadzace;j.

7. Wyijac tuleje.
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

Tuleje i sprezyne(y) nasmarowac smarem niezawierajgcym kwasu
i silikonu.

Tuleje wiozy¢ do korpusu pistoletu.

Gwintowany odcinek tulei musi doktadnie zamyka¢ korpus pisto-
letu.

Witozy¢ sprezyny dociskowe do tulei prowadzace;j.

Gwint sruby zamykajgcej zwilzy¢ stabym srodkiem do zabezpie-
czania $rub (np. czerwonym Loctite) i wkreci¢ ja w korpus pistoletu.

Na dZwigni spustowej ustawi¢ luz 2-3 mm (patrz Rozdziat 6.3 na
stronie 34 od 4 kroku roboczego).

Dociggna¢ $rube dtawnicy (maks. o 1/4 obrotu).

Sprawdzi¢ szczelnos¢ pistoletu natryskowego. W razie nieszczel-
nosci spuscic cisnienie z pistoletu i jeszcze raz dociggna¢ srube
dtawnicy o 1/4 obrotu.

Kluczem imbusowym dociggnaé wkret bez tba.

6.7 Wymiana uszczelek rekojesci pistoletu

Rys. 18: Uszczelki rekojesci pistoletu
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1. Odkreci¢ waz materiatu z
pistoletu natryskowego. Nr | Opis
2. Odkrecié podwdjng ztgczke Korpus pistoletu

© N o g &

lub przegub obrotowy z reko- Uszczelka
jesci pistoletu - uwazajgc przy Rekojes¢
tym na uszczelke.

Uszczelka

Odkreci¢ srube mocujaca
patak zabezpieczajacy do
korpusu pistoletu.

gD =

Podwadjna ztgczka lub
przegub obrotowy

Patak odsungé na bok.

Odkreci¢ rekojesé pistoletu - uwazajac przy tym na uszczelke.
Obie uszczelki sprawdzi¢, czy nie sg uszkodzone.
Uszkodzone uszczelki wymieni¢ na nowe.

W odwrotnej kolejnosci zamontowacé rekojesc pistoletu, patak za-
bezpieczajgcy i podwdjng ztaczke. Uwazac przy tym na prawi-
dtowe osadzenie uszczelek.

40
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Usuwanie usterek eksploatacyjnych

7 Usuwanie usterek eksploatacyjnych

OO®

Usterki usuwag tylko pod warunkiem posiadania na sobie wymaganego wyposa-
zenia ochronnego. Szczegdtowe informacje podano w Rozdziat 2.4.4 na stronie

15.

Usterka

mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Pistolet natryskowy nie
zamyka sie prawidtowo

Uszkodzone gniazdo
zaworu lub iglica za-
woru

Wymienié szczeliwo

i iglice zaworu (patrz
Rozdziat 6.5 na stronie
36)

Pistolet natryskowy
przecieka przy Srubie
dtawnicy

Szczeliwo nie jest wy-
starczajgco mocno
naprezone

Lekko dokreci¢ srube
dtawnicy

Uszkodzone szczeliwo
lub iglica zaworu

Wymienié szczeliwo

i iglice zaworu (patrz
Rozdziat 6.5 na stronie
36)

Dzwignia spustowa
ciezko dziata

Tuleja prowadzgca jest
zaklejona stwardniatym
materiatem

Oczyscié tuleje (patrz
Rozdziat 6.6 na stronie
38

Uszkodzone szczeliwo
lub iglica zaworu

Wymienié szczeliwo

i iglice zaworu (patrz
Rozdziat 6.5 na stronie
36)
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Usterka

mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Pistolet natryskowy
przecieka przy uchwy-
cie

Uszkodzona uszczelka
miedzy podwdjng
ztgczka lub obrotowym
przegubem a rekoje-
$cig

Wymienic¢ uszczelke
(patrz Rozdziat 6.7 na
stronie 39)

Uszkodzona uszczelka
miedzy rekojescig a
korpusem pistoletu

Wymieni¢ uszczelke
(patrz Rozdziat 6.7 na
stronie 39)
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8 Wykazy czesci zamiennych
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Airless Spritzpistole

— ®
Airless Spray Gun Serie o Serie ¢ Série: 000 __WIWA

Pistolet sans air Datum e Date * Date: 10.03.2022 Your project deserves t.
WIWA 250

24

— 25
07— - \

1/4" NPSM / /4" NPSM

3/8" NPSM

Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfaltigt oder dritten Personen zuganglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. / This drawing should not be, in whole or
in part, copied, distributed or used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution.

Oryginalna instrukcja eksploatacji v'(2020/09/29), Stan: 2025/09/18 45
sp00_BA_pl_B0550000




Wykazy czesci zamiennych

=SWIWA

Airless Spritzpistole
Airless Spray Gun
Pistolet sans air

Serie ® Serie  Série: 000
Datum e Date ¢ Date: 10.03.2022

=WIWA'

Your project deserves it.

Pos. | Number | Qty. | Version | V'/D?*/R® ::::i?:ll;nung Part Description Désignation des articles
0638632 1 A-C Dusenschutz tip guard protection de buse
1 0649205 1 D Wendeschalter | reversible guard inverseur de marche
2 0218111 1 A-C V,D,R Dichtung gasket joint
3 0160989 1 V,R Ventilsitz valvle seat siége
4 0217824 1 V,D,R Dichtung gasket joint
5 0411299 1 V,R Ventilnadel valve needle pointeau
0212474 1 A-C Einsatz insert insert
6 0644487 1 D Einsatz insert insert
7 0217743 1 V,D,R Dichtung gasket joint
8 0160997 1 V,D,R Packung kpl. packing set cpl. joints cpl.
9 0213802 1 Tl T packing screw boulon de serrage
schraube
10 0212660 |1 E;Js[tfolenkorper gun body cpl. corps de pistolet cpl.
11 | 0218081 1 V,D,R Dichtung gasket joint
12 | 0213810 1 Mutter nut écrou
13 | 0460702 1 Gewindestift threaded pin vis sans téte
14 | 0213853 1 Druckstopfen pressure plug coussin de pression
15 | 0213845 1 Flhrungshilse guide sleeve douille de guidage
16 | 0213942 1 Ansatzschraube | shoulder screw boulon a embase
17 | 0411876 1 Y Druckfeder spring ressort
18 | 0212628 1 Z:P::::Luess_ closure screw vis de feméture
19 | 0460257 1 Schraube screw Vis
20 | 0218251 1 V,D,R Dichtung gasket joint
21 | 0410934 1 Griff handle poignée
22 | 0460885 1 Gewindestift threaded pin vis sans téte
23* | 0467448 1 C Y Einsteckfilter gun filter filtre de pistolet
24 | 0632558 1 Hulse sleeve bague de retenue
25 | 0218405 1 A Doppelnippel male adaptor raccord double male
0065013 1 B Drehgelenk swivel raccord tournant
26 0064955 1 C,D Drehgelenk swivel raccord tournant
27 | 0217948 1 V,D,R Dichtring gasket joint
28 | 0414557 1 Sicherungsbiigel | trigger guard suréte de gachette
29 | 0460222 1 Schraube Screw vis
30 | 0460230 1 U-Scheibe washer rondelle
31 | 0412325 1 Ansatzschraube | shoulder screw boulon ‘embase
32 | 0460346 1 Federscheibe spring washer rondelle
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Wykazy czesci zamiennych
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Airless Spritzpistole
Airless Spray Gun
Pistolet sans air

=WIWA'

Your project deserves it.

Serie ® Serie  Série: 000
Datum e Date ¢ Date: 10.03.2022

33 | 0414581 1 Sicherungshebel | safety lever verouillage
34 | 0460354 2 Schraube screw vis
35 | 0489034 1 Rolle pressure roll rouleau
36 | 0489042 1 Abzugshebel trigger lever gachette
37 | 0216208 1 Zwischenstiick intermediate piece | piece intermédiaire
38
Werkzeuge / tools / outils
Pos. | Number |Qty. | Version | V'/D?/R® | Artikelbezeichnung | Part Description Désignation des articles
38 0213837 1 A-C Abziehring extraction ring douille arrache-boulons
0653938 1 D Abziehring extraction ring douille arrache-boulons
0411035 1 Inngpsechskant- allen-key clé a six-pannes
schlussel
0411094 1 Kombischlissel wrench clé
0632560 1 C R.mgschre?ube fur rmg screw for filter ar\neau a vis filtre de
Einsteckfilter insert pistolet

ohne Abbildung - not illustrated - sans illustration

Number |Qty. | V'/D?/R® | Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
0063983 R Dichtungssatz seal kit jeu de joints
0064076 Reparatursatz repair kit jeu de réparation

*Filtereinsatze / filter insert / filtre seuls

Number | Qty. | V'/D?/R® | Artikelbezeichnung | Part Description Désignation des articles
0638201 1 Y M 30 griin M 30 green M 30 vert

0414700 1 Y M 50 weil} M 50 white M 50 blanc

0646606 | 1 \Y M 65 schwarz M 65 black M 65 noir

0647448 | 1 Vv M 100 gelb (Standard) | M 100 yellow M 100 jaune

0638200 1 \Y M 150 blau M 150 blue M 150 bleu

0467456 | 1 \Y M 200 rot M 200 red M 200 rouge

1V = VerschleiRteile » Wear parts * Piéces d’usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes ¢ Parts of seal kit ¢ Pieces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes * Parts of repair kit * Pieces de kit de reparation
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Airless Spray Gun Serie ® Serie * Série: 000
Pistolet sans air Datum e Date ¢ Date: 10.03.2022 Your project deserves it.
WIWA 250
Version Number Connection | 11/16-16 UNS | 7/8-14 UNF Swivel (-D-) Gun filter
A 0011258 1/4“ NPSM X
B 0015032 3/8“ NPSM X X
C 0632559 1/4“ NPSM X X X
D 0646997 1/4“ NPSM X X
Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite Betri ittel / hinery materials / Equipement de pr
Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description Larticle / Réferenz Symbole | Description L'article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 [F] Fett, séurefrei / acid-free /sans acide 0000025
[b] mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
. N R bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
mittel, Kunststoff-Stahl / medium, plastic-steel / 480 /0000107 application with isozyanate / pour |'application | 0640651

medium, platique-acier (20ml) de I'isozyanate

hochfest / high-streng / hautesistance (50ml)

Montagepaste (fiir R- und RS- Ausfiihrung) /

(8] hochfest fir Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2%1//08883;83 M) asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
@ Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225 /0000017 Montagespray (fiir R- und RS- Ausfiihrung) /
d’étanchéité pour tuyaux(S0ml) [MS] | asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol | 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator d’assemblage ( de version R et RS)
. " . : 734 /0000018 -
[al fiir Kunststoffteile / activator for plastic parts / 770/ 0000108 Montagepaste (fiir hohe Temperaturen)
activateur pour piéces de plastique (10ml) asembly paste (for high temperatures) 0000057
[t] Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099 d" blage (pour hautes températures)
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
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Your project deserves it.

Siedziba gtéwna i produkcja

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & C
KG

GewerbestraBe 1-3

35633 Lahnau

Niemcy

Tel.: +49 (0)6441 609-0

Faks: +49 (0)6441 609-2450

E-mail: info@wiwa.de

Strona internetowa: www.wiwa.de

WIWA USA spétka zalezna

WIWA LLC - USA, Kanada, Latein
merika

107 N. Main St.

P.O. Box 398, Alger, OH 45812

USA

Tel.: +1-419-757-0141

Faks: +1-419-549-5173

E-mail: sales@wiwa.com

Strona internetowa: www.wiwausa.co

QR-Code
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